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Združene države razširijo prepoved 
izvoza v vojno zapletene države 

WASHINGTON, 24. nov. — 
Vlada je že preje prepovedala 
izvoz olja, bakra, raznih kovin 
in bombaža v Italijo in Abesi-
nijo. Sedaj pa se je odločila 

j razširiti prepoved na razne dru-
j ge predmete, ki lahko služijo 
vojni, v čemer je zapopadena 
tudi avtomobilska industrija. 

Pošiljatev strojev, avtomobi-i 
lov in raznih drugih voz je zna-j 
šala. meseca oktobra, v vredno-1 
sti $858,626,000, lansko leto is-

[ lega meseca pa samo $426,153, 
i kot kažejo številke vladnega tr-
i govskega oddelka. 

Prvih deset mesecev letoš-
njega leta je izvoz znašal v Ita-
lijo $10.059,817, v primeri z 
lanskim letom v istih mesecih, 
ko je znašal samo $4,930,077. 
Meseča oktobra letošnjega leta 
je bilo poslanih tokazvanih 
"trailers" v vrednosti $118,980, 
medtem ko istega meseca lan-
sko leto ni bil niti eden poslan. 

Vlada namerava potom izvoz-
nega odseka posvariti tovar-1 
narje, da ne smejo v bodoče po-j 
šiljati predmetov v Italijo, kil 

- služijo v vojne namene. 
Pripravlja se bolj drastičen 

1 program, potom katerega se bo 
• Amerika vzdržala'nevtralno, in 

ki se nanaša na prepoved izva-
• žanja vsakovrstnega materijala, 
> ki indirektno lahko služi v voj-
. ne namene, bo predložen prihod-

njemu zasedanju kongresa, v o-
i dobritev. 
j Sedanja postava o nevtralno-
I sti zgubi svojo veljavo 29. feb-
ruar ja prihodnjega leta; ome-
jene je bila samo na šest me-
secev časa. Tozadevna nova 
predloga bo vzeta na dnevni red 
takoj, ko se snide kongres k za-
sedanju dne 3. januar ja , 1936. 

Vlada napeto opazuje reakci-
jo od izvaževalcev olja in bom-
baža, ki ju je proglasila za in-
direktne vojne potrebščine. 
Oljne pošiljke so zadržane v 
raznih ameriških lukah. Pro-
daja starih parnikov za "scrap" 
Italiji, je bilo prepovedano. V 
tem pa niso vključeni posebni 

1 parniki za prevažanje oija, ka-
| tere v večini lastujejo privatni 
i oljni interesi. 

Prometne nesreče 
Mnogi, ki so se podali na a v-1 

tomobilsko vožnjo preko sobo-
te in nedelje, so vsled večjih ] 
prometnih nesreč prišli ob živ- ( 

ljenje ali pa se z nevarnimi po- c 

škodami nahaja jo v bolnicah, j 
Število smrtnih slučajev prome-1 r 

ta v letu 1935 v Clevelandu zna- 1 
ša 266. ; 

V avto nesreči je dobil v so-1' 
1 

boto večer prebito lobanjo Rob-
ert Carter, s tar 25 let, 10005 
Manor Ave., ter je poškodbam j 
včeraj podlegel v Deaconess, 
bolnici. V Charity bolnici je j 
danes umrl vsled prebite loba- l 

nje John Jermosak, star 44 let, 2 

2613 E. 29 St., ki je bil zadet <t 

od avtomobila 16. nov. na s 

Woodland Ave. in 22 St. Voz- g 
nik je bil oproščen, ker je Jer-1E 

mosak šel preko ceste proti rde- -
či luči. ( 

Walter Wagner, 28, 1370 £ 

Blount Rd. je bil obtožen brez- j 
brižne vožnje potem ko je poli-! < 
cija, ki jo je neznanec pozval t 
ha E. 79 St. in St. Clair Ave., t 
k jer je v Wagnerjevem avtomo- l ( 

bilu, ki je bil ves razbit, našla < 
William Merdes, 1724 E. 79 St. i < 
in Lenno Brent, 10306 West- , 
Chester Ave. Moški je imel1 ] 
zlomljen nos in najbrže počeno | 
lobanjo, ženska pa je bila ob- > 
rezana in poškodovana. Wag-
nerja je policija pozneje areti- | 
rala na njegovem domu. 

Desna noga Mrs. Grace Di 
] Puccio, 916 London Rd., je bila 
i v soboto večer zlomljena, ko jo 
j je podrl avto na St. Clair Ave., 
blizu E. 152 St. 

19 letni John H. Heil, Rocky 
River, se nahaja v bolnici v 
Bridgeport, Conn. Dobil je res-
ne poškodbe na glavi, ko se je 
avto, v katerem se je vračal v 
kolegij, zaletel v drog. Njego-
va mati je bila dne 5. sept. ubi-, 
ta v avtomobilski nezgodi. 

Pet oseb, je dobilo poškodbe 
včeraj popoldne ob 6. uri ko je 
sedan, katerega je vozil Car-
min Parent, North Royalton, 
treščil v truck na Settlement 
Rd. in Pleasant Valley rd., Mid-
dleburgh Heights. Dve izmed 

' oseb sta dobili resne poškodbe. 

) Klub "Ljubljana" 
i Jutri večer, ob 7:30 uri se vr-
c ši redna mesečna seja kluba 
1 "Ljubl jana" v navadnih prosto-
- rih. Članstvo je vabljeno na u-

deležbo. — Odbor. 

DOMAČINI JI POMA- ; 

GAJO 
NEWPORT BEACH, Cal. — i 

Domačini tega mesteca so se 
obvezali preskrbeti $1,000 mla- ( 

di Luella Dixon, da bi se mogla 
podvreči operaciji na možga- 1 
nih. Dekle je bilo vodja atleti- ' 
ke v višji šoli, ko je dobila po-
škodbe na možganih v "basket-
ball" igri. Že več mesecev je 
bila takorekoč paralizirana. 

Mati in trije otroci rešeni 
( 

Zgodaj v soboto z ju t r a j se je . 
Mrs. Florence Read, 17471 Shaw ] 
Ave., Lakewood zbudila, ko je < 
začutila, da prihaja skozi vra- j 
ta v spalnico močan dim. Pre- * 
strašena je planila pokonci in i 
stekla v sosednjo sobo, k jer so < 

I spali njeni otroci Betty, stara 
17 let, Tom, s tar 16 let in 
George, s tar 10 let. S hčerko 
sta skušali iti po stopnicah v 
prvo nadstropje hiše, toda radi , 
gostega dima in ognja, ki je do ] 
tedaj že objel stopnice, jima je 1 
bila pot zabranjena. Dekle je | 
odprlo okno in zavpilo. Sose-
da, ki jo je čula ter zapazila 

i ogenj je v nočni obleki stekla 
ven ter alarmirala ognjegasce, , 

1 ki so vse štiri po dve urni bor- ] 
bi s plameni in dimom rešili. ] 
Škoda znaša okrog $400. Ogenj 
je nastal vsled preveč zakurje-
nega forneza ter se je razširil 

1 po stenah. 

Avtomobi l ska razstava 
otvorjena 

V soboto je bila v Public dvo-
rani otvorjena običajna avto-
mobilska razstava, katere se je 
včeraj, to je v nedeljo, udeležilo 
nepričakovano veliko število 
ljudi—24,800. Obiskovalci so 
bili v pretežni večini iz sosed-
njih mest in trgov. Ljudje so 

1 si z velikim zanimanjem ogledo-
vali nove avtomobile, modela 
1936. 

Preiskava smrti 

^ Okrajni mrvtški koroner A. 
J. Pearse je danes pričel s pre-

j iskavo glede smrti 39 letnega 
HaroldaBales, ki je v okrajni 
jetnišnici umrl par ur potem, 
ko je bil t j a pripeljan na obtož-

-1 bo pijanosti. Bales je bil areti-
1 ran ko je skušal skočiti skozi 
-1 okno drugega nadstroja Salva-
- ' tion Army Citadel hotela, 820 

] Eagle Ave. 

Leta lec E l l swor th 

p o g r e š a n 

DUNDEE ISLAND, Antarti-
ca, 24. nov. —Iz otoka Dundee 
Island je v soboto zgodaj odle-
tel pilot Lincoln Ellsworth v 
spremstvu pomagača Herbert 
Hollick-Kenyona, z namenom 
preleteti Antartico do Ross 
morja. Spotoma se je parkra t 
javil potom brezz;čnega brzoja-
va, potem pa je utihnil. Bojijo 

I se, da se mu je primerila nezgo-
! cia ali da mu je zmanjkalo ku-
: riva, vsled česar ie bil k je pri-
! siljen pristati. Rhzdalja ined 
i prostorom odleta ln ciljem je 
okrog 2,140 milj. Ob poletu se 
je moral dvigniti 13,000 čevljev j 
nad zemeljsko površino, vsled j 
močnega vetra nižje. Letalo je j 
brzelo približno 125'milj na uro,| 
ob času, ko se je nazadnje ja-J 
vil. 

K i t a j se cepi v nove 

d ržave 

PEIPING, 24. novembra. — 
Nocoj je bila proglašena avto-
nomija za velik del severne, ob-
širne kitajske države, ki je pod 
vodstvom upravnega komisar-
ja Yin Ju Kenga izvedla nenad-
no revolucijo. 

Nova država bo vsebovala 25; 
okrajev in za nje glavno mesto 
so si izbrali Tungchow, ki lež'.! 
30 milj vzhodno od glavnega j 
mesta Kitajske, Peipinga. Gla- i 
var te nove neodvisne države je, 
zelo naklonjen Japonski, katera i 
?a tudi podpira v oigrmiziran ju i 
nove države. 

Začasno si je nova vlada na-! 
dela ime "Vzhodni Hopei proti- : 

Komunistični avtonomni svet". | 
Poglavar nove države je ob raz-
glasitvi avtonomije ožigosal ki-
tajsko nacionalistično stranko 
ter napovedal prijateljske odno-
šaje z Japonsko, Manchukuo in 
severno Kitajsko. 

Prestana operacija 
Operacijo na slepiču je sreč-

no prestala Amelia Bacar, 665 
E. 160 St. Nahaja se v Polyclinic 
bolnišnici. Želimo, da bi čim 
preje okrevala! 

< 

V bolnici 

Snoči je bila Mr^. Frances To- J 

mažič, 15610 Holmes Ave. odpe-
ljana v Mt. Sinai bolnišnico, • 
k jer jo prijateljice lahko običše-
jo. želimo ji skorajšnjo okreva- 1 

nje! 

j 

K u l t u r a 

Soe. pev. zbor "Zar ja" 

Opozarja se vse člane, kateri 
imajo vloge za igro "Žrtev kapi-
talizma,"' kakor tudi pevce in 
pevke Soc. zbora "Zarja", da se 
udeležijo generalne vaje v sredo 
zvečer. Igralci na j pridejo ob 7. 
uri, pevci pa ob 8. uri, da se pri-
pravi vse potrebno za proslavo, 
ki se vrši v četrtek na Zahvalni 
dan v avditoriju S. N. Doma. Bo-
dite na mestu! — Režiser. 

DRAM. DR. "IVAN CANKAR" i 

Jutr i zvečer ob 8. uri se v 
navadnih prostorih vrši redna 

i mesečna seja dramskega dru-
, štva "Ivan Cankar." Vabljeni 
- ste vsi člani in članice da se se-
- jo gotovo udeležite, ker imamo 
i rešiti važne zadeve, predvsem 
- pa "družabno zabavo" ki se ima 
) vršiti v soboto zvečer. Torej 

na svidenje! — Predsednik. 

S m r t mladen iča 

V nedeljo z ju t ra j je po kratki 
in mučni bolezni za zastruplje-
njem umrl v Huron Rd. bolniš-
nici Adolph Srakar. Ko je v so-
boto popoldne šel v klet, da se-
greje vodo za kopanje, je vzel 
zrno semena neke rastline, ki se 
je sušilo na polici. Ker ni imelo 
ssme slabega okusa, jih je vzel 
več, žvečil in pojedel. Čez pol li-
re se ie vrnil iz kleti bled in pre-
paden, zakar ga je mati vpra-

išal i k a j se je zgodilo, nakar je 
na jpre j odgovoril da nič, le da se 
ne počuti dobro. Ker pa mu je 
postajalo le slabše je povedal, 
ka j je žvečil. Poklicali so zdrav-! 
nika, kateri ga je odvedel v bol- j 
nišnico, kjer je v nedeljo z ju t ra j J 
umrl. 

Pokojni je bil rojen v Cleve-
landu pred 21 leti, in šest mese-
cev, stanujoč pri stariših na 
573 E. 110 St. Tukaj zapušča 
žalujoče stariše, brata Franka, 
sestri Alice, omoženo Lavrič in 
Frances, ter veliko sorodnikov. 
Bil je član društva "Blejsko Je-
zero" št. 27 S. D. Z. 

Pogreb se bo vršil v četrtek ob 
10. uri z ju t ra j iz hiše žalosti v 
cerkev Marije Vnebovzetje in na 
pokopališče Sv. Pavla, pod vod-
stvom pogrebnega zavoda Jos. j 
Žele in Sinovi. Bodi mu ohranjen j 
blag spomin, preostalim pa na-1 

še iskreno sožalje. 

POLICIJA POMAGALA 
PRI ROPANJU 

SEATTLE, 25. nov. — Na 
vrhovnem sodišču je bilo danes 
obtoženih ropa drugega reda 
šest policistoVj Natiqnal Guard 
saržent in neki okrajni delavec, 
ki so baje člani kriminalnega 
ganga, ki je ropal po mestu zad-
njih par tednov. Kot je izjavi-
la policija, so aretiranci prizna-
li, da so sprejeli ali pomagali 
priti do oropanega blaga v dveh 
slučajih. Patrolmani so rabili 
zasledovalni avto, s katerim so 
odpeljali ukradeno blago, nato 
so klicali policijski stan, da so 
zvedeli za aktivnosti ostalih po-
licajev, da so se lahko izognili 
zajet ju. 

Ženska najdena mrtva 

Policija je včeraj z ju t ra j na-
šla v prostorih Municipal Light 
Plant, 7614 Woodland Ave. 
Mrs. Florence Davis, 8116 Piatt 
Ave. Kot je povedal Clarence 
Montague, nočni čuvaj, ki je 
policijo poklical, je ženska pri-
šla v prostore kmalu po polnoči 
v soboto, ter se pritožila, da jo 
zebe, nakar je on šel kupiti t r i 
kvarte žganja. Okrajni mrliš-
ki oglednik je izjavil, da je 
žtnska umrla vsled srčne hibe. 

"Ekvinokci j" moralno dob-
ro uspel 

Včeraj se je vršila prva pred-
stava "Prosvetnega kluba" S. N. 
Doma in sicer drama "Ekvinok-
cij", ki jo je spisal hrvatski pi-
satelj Ivo Vojnovič. Po igralcih 
je bila podana prav dobro, v 
splošno zadovoljstvo navzočih. 
Le žal, da je bila primeroma 
slabo obiskana. Kaj je vzrok, da 
se l judje ne zanimajo za sloven-
cko dramo, ne verno. Menda bo 

1 treba "Ekvinokcija", da se na-
l rod vzbudi. 

r 

L Pozdrav iz Honolulu 
Sorodnikom, znancem in pri-

i jateljem pošilja pozdrave Mrs. 
- Rafaela Smuk, iz Honolulu, Ha-
> wai, k jer se mudi z neko cleve-
1 landsko milijonarko na potova-
i nju. Tudi mi ji želimo mnogo 
j prijetnih uric v senci palmovih) 

dreves bajnega sveta. 

M E S T N A ZASTOPNICA 
BERE ŽENSKAM LEVITE 

1 SEATTLE, 24. nov. — žen-
• ske, ki kvartajo, zapostavljajo 
• dom in trošijo neprevidno mo-

ževe, težko prislužene dolarje, 
je okrtačila Mrs. Francis F. 
Powell, članica mestne zbornice 
v Seattle, Wash. 

Mrs. Powell, ki je vdova in 
mati treh otrok, je aktivno po-
segla v preiskavo, ki jo vodi 
mestna zbornica proti kvarta-
čev in drugim nečednostim, ki 
obstoje v dotičnem mestu. 

"To je kot bolezen, omamlji-
• va snov, to sobno kvartanje. 
1 To so l judje iz boljše družbe, kij 
i se udeležujejo sestankov. Neki! 
j inženir mi je povedal, da nje-
gova žena odide igrati karte, 
kakor hitro on odide na delo, 
k jer zapravi ves njegov prislu-
ženi denar, ki je namenjen za 
hrano," je dejala mestna za-
stopnica, Powell. Po njenem 
mnenju postajajo ženske sla-
bejše kot moški, kadar se malo 
opijejo. 

LI.I' POLICIJSKI NADZOR-
NIK 

FARIZ, 23. nov.—Kakor smo 
že poročali, se je moral zagovar-

| jati pred francoskimi sodniki j 
j bivši policijski inšpektor Bonnv i 
iz Pariza, ker je izsiljeval dolga 
leto. od neke ženske znatne vso-
te. Ženska je bila v svojih mla- j 

[ dih letih zapletena v neko škan- j 
1 dalno afero. Akti o tem so pri-1 
! sli pozneje, ko se je že poročila 
Bonnvju v roke in je grozil, da, 
jih objavi, če mu ne bi dajala 

(denarja. Po kakšnih desetih le-
j tih ie šele dobila dovolj pogum.:., 
, da ga je ovadila. Bonny, ki se jn 
bil zapletel tudi v afero slepar-
ja Staviskega, je bil obsojen na 
šest mesecev ječe in 500 frankov 
globe. 

Lastniki nočnih lokalov 
aretirani 

Na podlagi postave, katero 
se le redkokedaj vsiljuje, so bili 
včeraj aretirani t r i je lastniki 
nočnih lokalov, potem ko je po-
licijski načelnik George Mato-
witz odredil, da se mora to po-
stavo ki je bila pred 18. meseci 
sprejeta od zbornice, strogo vsi-
ljevati. Joseph Chalmer, 1830 
E. 101 St. in Morris E. Sobul, 
9812 Cedar sta bila obtožena, 
da sta dovolila da je v njih pro-
storih igrala godba po 2:30 
z jutra j , Miss Marie Marvin, 
2114 E. 100 St., pa je bila are-
tirana, ker je imela godbo v 
prostorih brez dovoljenja. 

Zadnji dan 

Nocoj do 8. ure imate ča:; 
plačati asesment za tekoči me-
sec. Ne zamerite svoje dolžnosti, 
kajt i nihče ne ve kdaj se mu pri-
peti kaka nesreča, in če nimate 
asesmenta plačanega, se lahko 
zgodi, da izgubite bolniško pod-
poro. 

Poročna dovol jenja 

Poročna dovoljenja so dobili: 
Jacob Naglich. 15802 Trafalgar 
Ave. in Margaret Germ, 117 ' 
E. 148 St.; Frank Bambic, 6401 
Spilker Ave. in Jean Beranicky 

[6401 Spilker Ave.; Leon Nowa-
kowski, 5068 Greenhurst Dr. in 

iMary Papes, 1051 E. 67 St. 

Premestitev seje 

Redna mesečna seja direkto-
• r i ja Slov. Društvenega Doma, 
• Recher Ave. se bo vršila v to-
•,rek, 26. novembra, ne v sredo, 
• j 27. nov., ker se vrši veselica na 
1 isti dan. Direktorji so prošeni, 
i) j da so polnoštevilno navzoči. — 

Tajnik. 

' ITALIJANSKA A R -
MADA V ABESINI 
j IS USTAVLJENA 

ADDIS ABABA, 24. nov. — 
j Sila narave je končno prišla na 
pomoč abesinski armadi, pravi-

j jo poročevalci kral ja Haile Se-
lassie, v poročilu, da je na se-
verni in južno-vzhodni fronti 
italijansko prodiranje v notra-
njost Abesinije ustavljeno, ko 
so se Italijani ustavili pred sko-

I ro neprehodnimi prelazi med 
gorami. 

Italijanska prodirajoča arma-
da se je ustavila v okolici Ma-
kale. Medtem so pa tudi ustav-
ljene armade pod vodstvom ge-
nerala Rodolfo Graziani na se-
veru in jugo-vzhodu. Slednji so 
se celo umaknili nazaj, če je 
resnica, kar poročajo Abesinci. 

Neko poročilo pravi, da so 
Abesinci znova zasedli Gabre 
Darre, ki je bil nekaj časa v ita-
lijanskih rokah. 

Na sevrni fronti se Abesinci 
borijo proti Italijanom z moder-
nimi in starinskimi pripomočki. 
V zadnjih par dneh so prizade-

1 jali Abesinci težke izgube Itali-
1 janom. Neko poluradno poro-
čilo javlja, da je bilo v zadnjih 

i par dneh 4700 Italijanov ubitih 
j in da so Abesinci zajeli 1000 
j pušk z vso municijo ter 40 
's trojnih pušk, slednje smatra jo 
za večjo zmago, kot pa klanje 
italijanskega vojaštva. 

Problemi priseljenca 

Iaozemčev otrok ima prednost 
v kvoti 

Vprašanje: Moj mož je na-
turaliziran ameriški državljan. 

! Imam sina v starem kraju od 
prve poroke in je 15 let star. 
Ali bi mogel on dobiti izven-
kvotno vizo, ako ga moj sedanji 
mož adoptira? Sin bi bil tu-
k a j dobro preskrbljen. 

Odgovor: Kot sin inozemke, 
ima Vaš otrok pravico le do 
"druge prednosti" v kvoti. A-
dopcija sama na sebi ne bo nič 
pomagala. Izven kvote bo le te-
daj, ako sama postanete ameri-
ška državljanka. Državljan-
stvo vašega moža mu ne poma-
ga, ker ni njegov pravi sin. 

Minimal/m starost izvenkvotnih 
dijakov 

Vprašanje: Rada bi dobila v 
Združene države nečaka, da bi 
študiral na tukajšnj ih šolah. 
Star je 13 let. Ali bi mogel pri-
ti sem kot dijak izven kvote? 

Odgovor: Inozemci, pripušče-
ni kot dijaki, morajo biti vsaj 
15 let stari. Povrh tega mora-
jo biti sprejeti kot dijaki od 
enega izmed stotin šolskih za-
vodov, odobrenih od Depart-
ment of Labor. Zahteva se tu-
di zadostno znanje angleščine, 
da more v šoli uspevati. 

i Naturalizacijski izpit je samo 
• ustmeni 
I Vprašanje: Nameravam že 
davno postati ameriški držav-

• ljan, ali bojim se, da propadem 
- pri izpitu. Morda bi bil jaz že 
1 v stanu odgovoriti na vpraša-

nja, ali stežka bi mogel izpisati 
odgovore v angleščini. Ka j se 
prav za prav zahteva pri izpi-

- tu? 
Odgovor: Nikak kandidat, r.-

- mora položiti pismenega izp -
, ta, kajt i ves izpit je le uste::. 
1 Zahteva se od kandidata, d.. 
, zna govoriti angleški in da zna 
- podpisati svojo prošnjo. Mora 

(Dalje na 2. str.j 
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m m i , VZGAJAJTE OTROKE ZA 
MIR! 

Zdaj, ko se je po svetu spet razpaslo 
sovraštvo, ko hočejo razni narodi nad-
vladati druge, ko spet. rožljajo z orož-
jem, je bolj ko kdaj treba napeti vse mo-
č:', da ohranimo mir. Niso še zaceljene 
• ie zadnje vojne, pa se spet navdušuje-
j : za osvajanje novih dežel in se prere-
kajo narodi med seboj, kateri je več 
vi aden, kateri ima več pravice, da vla-
da drugemu. 

Zato j s tre'oa mladino vzgajati tako, 
•sa bo znala ceniti mir in da se ne bo 

vduševala za vojno. 
Majhnega otroka ne moremo še vz-

r : ;'ati proti vojni, ker ne ve. kaj je to. 
.c pa ga moramo naučiti, da bo videl v 

'v akem človeku brata, da bo ljubil so-
. de in svojo okolico, da ne bo nikomur 

: o ril nič takega, kar nečs, da bi drugi 
nrili njemu. V otrokovi navzočnosti 

r a j nihče ne pripoveduje napetih vojnih 
2; -odb, zakaj otrok si bo vse po svoje in 

.oak razlagal. Tudi ne kupujte otro-
m igrač, ki spominjajo na vojno: svin-

čenih vojakov, pušk, sabelj, topov, oklop-
A avtomobilov, tankov itd., zakaj vse 

t: reči navdušujejo otroka za vojno. O-
r i itak že sama po sebi zelo ugaja 
vc;aska uniforma, sablja, zlati našitki in 

obno, skoraj vsak deček se zaradi 
reči navdušuje za vojaštvo, zato ni 

treba, da bi to navdušenje še mi pospe-
ševali. Otrok čuti, da je slaboten, da ni-
t sar ne more, da ga odrasli ne upošte-
vajo, zato se hoče izkazati v igri, in naj-
. i eje veselje pomeni zanj, če "pobije," 
"postreli" in "poseka" dosti "sovražni-

)v." Ti "sovražniki" so včasi drugi o-
tioci, stoli, drevesa, cvetlice, psi, mač-
ke, žabe in druge take reči. Pri takih 
igrah se privadi otrok krutosti, zato naj 
mati take igre prepove, saj imamo do-
volj drugih. 

Prava vzgoja za mir pa se prične še-
le takrat, ko začne otrok hoditi v šolo in 
se nauči brati. Mati naj pazi, kakšne 
knjige bere otrok, in če ga zaloti, da be-
re knjigo, ki opisuje vojno, naj mu raz-
loži, koliko gorja prizadene vojna. Pouk 
v naših šolah je še vedno tako urejen, 
hi se premalo propagira mir in ljube-

zen med narodi. Naša mladina se v šo-
lah še vedno navdušuje za vojno, še ve-
dno se uči zgodovine tako, kakor bi bi-
e vojne vir dobrega in slavni vojsko-

vodje odreševalci človeštva. O vojnah in 
vojskovodjah se mora otrok učiti dolge 

; ani, o velikih kiparjih, slikarjih, pes-
kih, glasbenikih, modrijanih in izumi-

t' 'jih pa tako malo sliši. In vendar so 
bile ideje raznih filozofov in tehnični i-
zrmi tisto, kar je izprejninjalo svet. 

Če naše šole premalo napravijo za 
mir, mora to izpopolniti dom. Starši naj 
otroka pouče, da ima vsak narod svoje 
velike izumitelje, umetnike in modrija-
ne, da se torej ni mogoče prerekati, ka-
teri narod je več vreden, zakaj vsak ima 
svoje vrednote. Vsi smo med seboj brat-
je in ena velika družina, vsi lahko mir-
no živimo na svetu. O priliki naj starši 
pračitajo otrokom statistiko," koliko ško-
d. je napravila vojna, koliko ljudi je b -
lo ubitih, koliko je bilo pohabljenih, ko-
li!: i domov je bilo porušenih, koliko po-
li iin je bilo opustošenih. Mladina naj 
č: : antimilitaristične knjige in naj se 

(Dalje v 6. koloni.) 
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Cenjeni g. urednik "Enakoprav-, 
nosti! 

Ko sem čitala v "Prosveti", da:: 

bo žensko društvo "Naša Sloga" 
št. 6C0 S. N. P. J. v Johnstownu 
obhajalo svojo devet-letnico in 
v ta namen bo tudi uprizorjena j 
lepa soeijalna drama "Rdeče Ro-! 
že" me je vedno bolj zanimale 
in vedno bolj sem si želela n a -
praviti izlet, da zopet vidim ob- j 
raze znancev in prijateljev, zla-
sti sosester, s katerimi sern bila , 
skupaj kot soustanoviteljica1 

društva. 
V četrtek 14. t. m. je moj na-

men dozorel in stopila sem pred 
soproga ter mu pojasnila moj 
namen. Ugovarjal mi je, češ, ka-
ko bom pa iaz šel na lov na. zaj- i 
ce ako ti edideš, mar naj pustim 
ir zaklenem vrata? —Vstrajala 
sem češ'tvoji zajci bedo vseeno 
počakali dotlej, dokler se jaz ne 
vrnem. 

Malo je pemrmral, potem re-: 
kel pa pojdi, sa j vem, da vam; 
ženskam mora vse veljati. 

Hajd na buss in po lepo spe-
ljanih cestah po 6-urni vožnji 
me je pripeljal v moj drugi do-
me či k ra j v mojem življenju naj 
Nothan, k Dimicovim in ni mi 
treba kazati poti ker mi je znano1 

kot moj lasten dom. Kmalu se 
razgledani, vse tako kot je bilo 
le ljudje nekoliko starejši, ven-
dar še vedno polni energije z?. 
svoje društvo. Članice "Naše 
Sloge" se resno pripravljajo,! 
vsaka pri svojem delu za večer-
no proslavo devetletnice, dile-! 

ta nt je se pridno vadijo za pred-
stavo, vse je bilo nekam "Busy" j 
za soboto večer. 

Nastopil je čas proslave, ljudi1 

relno iz vseh okoliških nasel-
bin polno znanih mi obrazov 
mod niimi tudi moja sestra ir. i 
VVillbur, Pa. in še vedno velik 
dotok ljudi., da skoro pretesno' 
je bilo v Slov. Del. Domu, vese-
lo razpoloženje je vladalo med, 
ljudstvom. Program se je pri-
čel v dvorani. Mrs. Vidrieh se1 

pojavi na odru in izroči pozdra- j 
ve društva navzoči publiJri s ; 

kratkim opisom današnjega, i 
•^sporeda. Mr. Rocmer pevovo-
dja zopet obujene "Jugoslavije" 
zaigra overtaro na, Piano, ki je 
pravi mojster v te j stroki, nakar 
nastopi "Jugoslavija" pod nje-
govim vodstvom ter nam zapoje 
dve pesmi namreč "Našo Adri-, 
jo" in Rožmarin v mešanem zbo-; 
ru. Preciznost petja označuje, j 
da je ta učitelj zelo natančen pri. i 
pouku — penosna sem na ta j 
zbor, katerega sem bila nekdaj i 
sama članica, zlasti ker je zopet i 
oživljen in pomnožen z mladimi 
močmi, zlasti se odlikujejo v 
njem mlada dekleta. Mr. Vidrieh ! 

»r pojavi na odru in pojasnjujej 
pomen igre in posamezne ulogc 
igralnega ansambla. Zastor sej 
dvigne, pojavijo se igralci s svo-1 
jim samozavestnim nastopom v ' 
lepi "slovenščini (dasi so tu roje-
ni), je bilo takoj jasno, da bo-
do vseskozi kos .svojim nalo-
gam, kar se ie tudi zgodilo, j 
Ta drama je napravila marsiko-
mu rosne oči, kdor je zasledo-
val izvajanja, ne manjka sem, 
pa t ja nedolžnega humorja, ka-
kor tudi žalostne tragedije.; 

Glavno ulogo Tone Jeriči jc | 
igral Mr. Jos. Culkat in Ivanko; 
njegova soproga Elsie, nadalje 
tragično ulogo Ivaro Mrs. Mary 1 

Ulžmar, Ciljka soprogo Toneta, j 
Airs. Mary Konchar, Franceta 
Mr. Tomo Bricel, tajnico -rav-
natelja Mrs. Annie Bricel, Du-; 
larja, ravnateljevega konf'dcn-1 
ta in špijona med delavstvom' 
Mr. John Markom in Žagarja 
Frcdy Klucek. Te sem navedla' 
iz razloga, ker so tli rojeni in,: 
niso pohajali v slov. šole. Kljub • 
temu so naglašali v slovenskem:. 
jeziku brez hibe, menda jim k J 

temu pomaga veliko, ker so do 
malega vsi člani pevskega fbo- j ^ 

jra, ki se uro v slovenskih pes-!5 

j mih. Ulogo Filderja, tovarniške- j -
ga podravnatelja je umel Mr.j. 

! Jos. Konchar, ki je rešil ulogo. ; 

j zelo dobro. Gen. ravnatelj je bil ' 1 
i Mr. Anton Dimic, orožnik Mr. j 
i Anton Ukmar, sicer dobro, ven-J 
! dar malo več strogega uradnega 
j nastopa bi ne škodilo. Manjše 
j vloge so imeli še Mr. Vidrieh in 1 

| Anton Zakraišek kot delavska 
j zaupnika, Zadnja dva dejanja 
j sta bila tako lepo izvršena, da je 
marsikaterega dirnilo, po toli-
kem duševnem trpljenju, ki ga 
je prenesel Jerič, ki je sgubil 

i svojo soprogo, je končno zma-; 
gal s svojo organizacijo, delav-j 

i stvo je spregledalo svojo zmoto j 
' | in prišlo mu je zapeti pod okni-! 
'. co ter se mu iz hvaležnosti za j 
" njegovo vztrajnost poklonilo, j 
' inakar je v veselem razpoloženju 
' prepevalo znano revolucijcnai no 
| pesem Marseljezo. 

. S tem je bil program zaklju- j 
čer ob 11. uri zvečer in se je, 

. pričel ples, na katerega je mla- j 
; dina komaj čakala v spodnjih! 
.; prostorih pa starejši ljudje, ka- j 

r rtim sera se tudi jaz pridružila, i 
i Bilo :e petja in veselega razpo-^ 
3 ' lcženja na koše. 
i Menda se je že svetlikal dan, 
31ko ie bil konec in razid množice. 

Drugi dan v nedeljo sem so 
" sečila z mojimi poznanimi, splc-Ii 
? ; se mi je nudilo toliko zabave, da 
; ,"a spanje ni bilo misliti, v pen-
" del jok z jutra j pa ni bilo več od-
" lašati, morala sem odpotovati 
" zopet v Cleveland domov, dasi bi 

i še rada ostala v taki pji jetni 
družbi, dolžnost me je klicala 
tudi radi tega, da omogočim svo-

" j iemu možu, da gre nad svoja 
7 , zajce — na j ima veselje z njimi. 
" ' Trenotki, ki sem jih doživela 

v vedno prijetni družbi mojih 
0 : ožjih prijateljev v kotlini alleg-

1 bonskega pogorja mi bo ostal v 
d i trajnem spominu, zato hvala 
• | vam! Kličem vsem še in še na 
e svidenje! 
- ' MaryKrainz 
s i 

Iz stare domovine 

Zaradi prepiru — požigalec 

Maribor, 23. okt. — V Jezdt:r-
ski ulici štev. 5 so se posve-1 
tili plameni ter naznanjali po-; 

| žar. Lastnik poslopja Ivan Ko-
I vač je naglo obvestil gariice, ki 
so prihiteli z dvema turbinka- : 

j ma na mesto ter takoj naskočili i 
ogenj. Razvili so 250 metrov; 

j cevi do hidrantov in po dva-1 
j urnem napornem delu odvrnili 
:pretečo nevarnost. Poslopje jej 
! obstojalo iz hleva za konje ' in 
išupe za vozove. Oboje jc imel j 
j v najemu 58 letni izvošeekj 
Konrad Pukl, ki istotam stanu-. 

I jo. V šupi je bilo shranjeno tu-: 
'di pohištvo kuharice Ur: rele' 
Reismanove, s katero se na-! 
meraval Pukl poročit". V k j 
po izbruhu požara so zaL ii i> . 

jkati izvoščka, pa ga niso v„o;;ii; 
najti nikjer. Poklicali ro na o 
p, . " i 
iueismano'7o, ki je izja\ i, da 
se je s Puklom sprla ter . e 1 i 
ves ocupan iu ž:uc:iien. •!: irii J 

.'so takoj, da je v jezi s." i pod- • 
! takni! o:re:ij. K: :-r.-f'c . ..• ;• 
• ., %r T-. • ' r I 
• n J t -na Kralja P o r a r z ;> 

edal iskanega Pukla in ga a-; 
iretlral. Na polici;i je res pri-j1 

j znal, d", je v žak.-.ti in C-K-••.•.''' 
'sam zažgal pohištvo svoie za- ' 
iočsnke. Moral bi prev^. i c i ! 

kolarja voir, pa ni imel denar jr.,1' 
'raročenka pa mu tudi ni hotela' 
pomagati. To ga e užnlcjtilo., ^ 
pa je hotel napraviti vremu c 
konec. Najprej je zancLil v 
šupi ogenj, potem pa se jc po- c 
skusil obesiti, pa se mu je 1 
slednje ponesrečilo. Taval je \ 
.potem vso noč okrog, dokler ga : 

niso dobili. Policija je obdrža-t 
la Pukla v zaporu. 

Mlad mož zaklan 
Čresovci, 21. okt. — V neki 

gostilni na Gornji Bistrici je 
j bila plesna veselica. Zbralo 
I se je razmeroma malo gostov. 
! Kakor vedno ob takih prilikah, , 
I je prišlo do prepirov. Okrog 9. | 
zvečer pa so bili fantje zbrani 
po cestah. Nekateri so imeli 

j vile, drugi kole in sekire, nož je 
seveda vsak imel. Kamenje je 
letelo sem in t ja, vpitje in pre-
klinjanje, da je lo človeku 
skozi ušesa. Ko so se nekateri 
drugi fantje in možje vračali 
proti domu na Srednjo Bistrico, i 
so fant je iz Gornje Bistrice za-j 
čeli svoj pretepaški posel. Ko-j 
likor se je moglo do sedaj zve-

' deti so čakali nekega fanta, pri- j 
; šel pa je Lebar Oto, mlad mož, 
.! in tega so nagnali na Srednji 
/Bistrici na neko dvorišče in ga 

! tam začeli obdelovati. S sekiro 
,: je dobil več ran na glavi, da so 
, i mu lobanjo • razklali. Čez pol 
['ure je izdihnil. Lansko leto se 
J je poročil in zapušča mlado že-
|no. C rožniki so že prijeli glav-
ne krivce, ki so vsi širom kra-

!jiue znani pretepači. 
Avtomobilska nesreča 

V Št. Petru v Sav. dolini se 
je pripetila tovornemu avtomo-1 
! bilu, last opekarnarja g. Fran-' 
j ca Sodina z Ljubečne v Št. Pe-
i tru v Sav. dolini, huda avto- : 

jraobilska nesreča. Avtomobil se 
• je hotel izogniti nasproti pri-
! hajajočemu vozilu m c...::.vi:l 
; cesil, medtem pa je s sila 
; savozil v obcestni., jablani, da, 
I ju je naravnosi. prelomil. Avto-1 

: mobil je zelo poškodovan in i J 

j znaša škoda 40,000 Din. 

Prijatelja vozil v smrt 
I Pred okrožnim sodiščem se 
' je vršila razprava proti 21 let-
! nemu čevljarskemu pomočniku 
Maksu Mallyju iz Maribora, ki 

i je dne 7. julija t. L vozil na 
kolesu prijatelja Albina Zu p a li-
ca iz Reke preti Kočam ter se 

i zaletel v osebni avtomobil, ki 
! je pripeljal nasproti. Pri tr-
'čenju je vrglo Zupanca v kovi-
nasli okvir zaščitne šipe, da si 

i je razbil lobanjo in v nekaj mi-
nutahh izdihnil. Mally je dobil 
2 meseca zapora nepogojno za-
radi neprevidne vožnje. 

Poročila sta se 
v Zagrebu Celjan g. Ropotar 
Maks, uradnik finančne direk-
cije v Skoplju, in gdč. Pavica 

j Reberski, učiteljica v Zagrebu. 
Konj ga je brcnil 

j Okorna Alherta, stavbnega 
i vodjo z Lave je pri tovarni 
kvasa in slada brcnil konj. O-
korn je dobil poškodbe na desni 

! spodnji strani hrbta. 

• 

Problemi priseljenca' 
(Dalje iz 1. str.) 

imeti pojem o sestavi ameriške-
' ga vladnega sistema. Mora tu-
di znati glavne podati; e ameri-

| ike zgodovine. V splošnem je 
i izpit jako enostaven. F. L. I. S. 
' je izdala knjižico "How to Be-
! come a Citizen of the United 
States," ki se prodaje po 25 

! centov. Knjižica vsebuje in-: 
! formacije glede naturalizacije/ 
kakor tudi mnogo vzorčnih' 

:vprašanj in odgovorov, ki v 
j glavnem pokrivajo predmet na-
! luralieacijskega izpka. 
! Podpore za . odvisne otro.ee 

Vprciunje: Čitala sc:n z za- : 
1 nimanjem, da tudi federalna ! 

vlada nudi romoč s i r^am. L : 
vdova in skušam •vr/.iž^/aii c,-
fctroka, 12 in 9 let aiara. i 
na j se obrnem pa pomoč I 

Odgovor: Serial Security Act i 
vsebuje določbe r/eda peJcoro i 
di'iisvam za vzdr:.. vanjo odvla-
nih otrok. Federalna vlada. 1 
aodaje po eno tretjino dent rja, ; 
ki ga posamezne države trosijo ^ 
v to 3vrho. Te podpore, ki so i 
znane pod imenom "materin-

i Š K R A T 

Peterček sedi teti Reziki v na-
ročju, pa ji reče: "Tetka, prosim 
te, zapri oči!" 

"Zakaj pa, Peterček?" 
"Videl bi rad, kako je, kadar 

je bolje." 
"Kako misliš?" 

! "Veš, ata ie rekel: Ko bo teta 
Rezika zaprla oči, bo za nas vse 
bolje." 

« * » 
i 

"Jejte malo, pijte malo, dru-
1 gače ne učakate starosti," je de-
jal zdravnik pacijentu. 

j "Ampak, gospod dektor, sa j 
jaz bi rajši ostal večno mlad!" 
' odvrne bolni!:. 

• * * 

Zdravnik: "Ne >-rte se. ko 
'sem bil jaz mlad, sem imel isto 
bolezen ko vi." 

! Bolnik: "No, ne rečem, am-
pak istega doktorja niste Lneli!" 

» * * 
i 

'{ Zdravnik si je čr.l pri mehani-
ku cčediti in naoljiti a^/to. Me-

' rrrrrk je sal-tcvr.l pet dolarjev 
• za. to. 

"Kako? Pei. dolarjev?" klik-
', ne zdravnik. 
! "O, sa j ni dosti," se je ugrel 
mehanik, "dobro očiščen in z 

| oljem namazan avtomobil — si-
jjajno boste tekli, gospod dok-
tor." 

> ; 

' i Nekaj časa zatem je prišel 
^mehanik v svrho zdravljenja k 
i istemu zdravniku in potožil o 

boleČirah v trebuhu. EdraVnik 
" ;mu je dal užiti dve veliki žlici 

ricinovega olja (castor Oil) in 
. j zahteval pet dolarjev. 

"Kako? Pet dolarjev?" se za-
čudi mehanik, "za ka j pa, go-

. spod doktor?" 
I Dobro osnažen in z oljem na-

j mazan," ga je zdravnik pomirlji-
vo potrepljal po rami, "sijajno 

" boste tekli". 
ske pokojnine" (mothers' pen-
sions) so po navadi upravi jene 
od County Boards of Welfare, 

- ^ oziroma od sličnih mestnih ura-
dov v velemestih. Na nje se je 
treba obrniti v to svrho. 

[ Zavarovanje proti nezaposle-
nosti 

Vprašanje: Koliko držav je 
i že sprejelo zakone o nezapcsle-
' nostnem zavarovanju? Ali se 
j zavarovalnine že kje izplačuje-
jo? 

Odgovor: Alabama, Crlifor, 
nia, Massachusetts, New Haiv :•> 
shire, New York, Utah, Wash-
ington, Wisconsin iu District of 
Columbia so že vzakonile octa-
ve o zavarovanju pro. i neza-
poslenosti, ali plačilo odškod-
nin se bo začelo šele 1. 1038 v 
vseh državah, razun v državi j 
Wisconsin, kjer začne že v jan-
uarju 1. 1936. 

Tirjatve proti zapu '.vlni 
Vprašanje: Pcscčil, i.cin ne-

koliko denarju prijatelju preti 
zadožnici. Umri jc, pred 10 je 
mogel dolg poravnati. k'.r-.uBtil ! 
pa je nekaj pi i:k I-anja. .^I.iko | 
na j iztirjarn od za, uščine? 

Odgovor: Tirjatve upaikov 
morajo Liti prljrv ene el...eku- | 

ravnati te rcr. te^iom go-
tovega roka, navadno šest me-
secev do enega leta. Morete 
najti na zapuščinskem codiuču 
(Probate Court), kdo je ekce-
kutor ali "adminisiTator."- Ako 
je stvar preveč komplicirana ža 
vas, obrniti se na Legal Aid 
Society v svojem mestu. 

—FLIS 

Dva meseca v borbi s smrtjo 
Zapiski iz dnevnika admirala Byrda-

"American Magazine" objavlja »P»T 
ko iz dnevnika admirala Byrda, ki g* J ' _ 
sal med svojo antarktično ekspedicijo 
sko leto. Kakor znano je bil pogumm iia _ 
kovnice prvih sedem mesecev P°P™."dili 
sam na opazovalni postaji, ki so jo ° < 
daleč od oporišča Male Amerike, barno y 
radiu je bil v tem času zvezan s svoji ^ ^ 
variši. 30. maja se je v njegovi svetna = 
dil defekt, ki je imel za posledico, cia > 
Bvrd zastrupil z ogljikovim oksidom. ? 
po vseh štirih je lahko lezel do s U *T t ? k o 
živili in kurivom. Prve tri dm F . . ' _ jc 
slaboten, da ni mogel pisati. J"lUJa 

zabeležil: . - i b 48 
"Bo j im se, da je to konec. / a ^ . ^ 

ur sem preživel deloma v omami . . ^ s g 

za ekspedicijo in pisma za mojo ( nV m0;.. 
v zeleni šatulji. Izgubil sem vso svo, ^ 
Kazen vročega čaja in posušenega m 
morem povžiti ničesar ." 

Štiri dni pozneje p : : c : ffl v 
" T o je nekaj strašnega, » m r ^ p o ž i v e l 

gosti temi, ničesar ljubega pn_sem- v 
rem že mar^iki j . A sedaj m je l e ^ t o -
temi in životariti obupno iz ure \ zUineli 
ja družina in moji prijatelji bod«^ 
moj sklep, da ne kličem na pomo^ . " 
bodo, da drur:e možnosti sploh m ^ ^g e c a 

Toda ni hotela priti. ^ ' pr0. 
so ;e admiva! Iivrd ijOiv. z vsemi 
ti oopolni izčrpanosti in smr.-. da 
postaia mu začasno odpos la l a . a?eh 
je bil n j 'gov položaj še hii.#i. plJ 
ir Opeci'. 1 ;e >e!o njegovim *:U\':'" (]a so 
v. Mcratnih br'zuspešnib poskusili, 
prodrli da njega in ga rešili. 

t:-' .T"? V\1 ŽIVCI 
br . -rw— v . nO* 

lji0 bC t 
;.ivci prenesejo mnogo, u:L ^> veIidaflt' 

časne je nego mišice. A utrudijo si_ ^ ^ 
in zalite-rajo ootem prav tako o . . ^ 
eitka kakor mišice. Najdaljši m 1 ^ afljc!» 
odpočitek je nočno spanje. oVav£t." 
zdravega človeka brez sanj s e P delovai»( 
ga telesa zmanjša za tri četrtine, ^ 
živcev pa se skoraj popolnoma ' j ^ i i e 
izmed nas ve, cia nam je spanje P( ^ spr 
lio potrebno, da nas napravi l , u pečo^1 

nja ža delo nesposobne in da nas i n0jnc?:! 

telesno in duševno uničuje. F r z e ' o r j 
spanja pa so živcem potrebin oa _ 
podnevi in sicer takšni odmori, 
postavimo del živčnega sistema ^ v 
s spremembo delo izven obrata- • ^ -^t-
ba je 11a i važne jši dnevni odpoči l i r. 
ba je najvažnejši dnevni o u p ^ - t 

^rRA^ 
RDEČA JABOLKA SO BOLJ Z ^ je „-

' Angleški urad za preiskavo 
gotovi!, da vsebujejo jabolka z ^ ^ 
dvakrat toliko vitaminov nego 3» je v J;_ 
leno lupino. Nadalje je ugotovil, _ c K-̂  
boli ni lupini šestkrat toliko v l t f T jfl l'1 

kor v notranjosti . Urad p r i p o r o i ; ^ 
sadje in zelenjava zavijala^v .ggi ^ 
ker se na ta način za dalj časa I ^ 
s iajanjo plesni. Za breskve m 
sliv ]ia ta metoda ni primerna, ^ gg ti^ 
ne morejo naknadno c'ozorcti. • ^t*51^' 
drugih živil, je urad ugotovil, " v ^ 
jajca dalj časa sveža. <V jih 
ku, ki vsebuje več ogljikove K> ^ a 

: tako se tudi slanina drži dosti a> J 
jo hranimo v ogljikovi kislini. . 

^ r?'P' 

CESTA IZ ADDIS ABEBE 
Švicarski inženir Kunizler J° ^od^. 

jen z nalogo, da zgradi navzlic voj 
110 avtomobilsko ccsto iz ' '''^.jo ije 

Ku1 muk ob sudanski meji. ,!or 
vzela neka švicarska družba. ^ . pri'1^ 
jo, ho ta c, cluvr-ena že do ^ ^ 
njega leta in pojde v glavnem | 
krraranski poti. 

( Dalje iz 1. kolone) 
v •••Me v organizacije, ki j{ 
brzen med narodi. Bolj ko o U v0' 
šra, več nrilike se nudi sta1'-- ' ;e 
k ">c."o oto-oku, lr .kšno s trašno z J 

' n ; - . x tfl^i 
Mroo-i bodo oporekali, ceS> W 

n - j s s v ^ r j a v p a t r i o t i č n e m ^ . ^ 
n i -:mo za to, mladina nora ^ fA 
jo dr.novlno in lepoto materi j . , ; i h 
dušuje naj se ob delih n a š i h v c ^ 
teda obenem naj prizna tudi ( ; " j e^ r 
rodom, kar ima.io velikega 
Kdor ljubi domovino, mora 
vojno, ker vojna uničuje lep0 ' 
njo in srečo države. Vzgoja ^ 
ne mora biti taka, da bo svoj 
bila, druge narode pa spoštova-
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Po . <,VT n3egove oči se 1 

V 6 1 * kdaj ču- ifc 
1 | 4 o v j e d i l i smo niz- j£ 

S e r i a l % n d i h nami ' 
i K 4 1 v , o b r a z > d a "O< 

I Na S S a a ' S l ave klo- 1 

: k^1^-Na-
k I Jlh obliva ****** na : 

i h P ^ t o s n 4 

l f S b S Potopila, le 
R ? P a ^ ^ P a d a zgolj! 

& a ' w gre B-i ten,] 

f te?' 
,v" l / f e r t " gora se ic! 

^ r b fa 2 f ut m i s m o 

r k To ' d a ! l njeno no-

" ^ jo 

F K S ^ e c l 1 0 i n 

P g a ^ f ^ o za ljud-
ZaPUstili in šli 

jI 
t ja dol v globino zemlje. Mora-,1 

li bi videti tudi naše stroje in! 
zamračeno lice gorskega orjaka j ( 
ter slišali v njegovi notranjo-1 ~ 
sti potuhnjeno bučanje, ki je ~ 

j izviralo od razstreljevanja skal r 
in zvenelo kakor smeh blazne- j . 
ga." | ; 

Pogledoval je svoje roke, si * 
popravil kolajno na modri bluzi j ^ 
in tiho vzdihnil: "Da, človek, , 

11?, more delati," ie nadaljeval z I' 
> J " | r 

vidnim ponosom, "da,.ljubi go-
spod, ta mali človek je nepre-
magljiva moč, če je odločen za j t 
delo. Verjemite mi: ta člove- j c 
ški škrat naposled vse doseže, e 
kar hoče. Moj oče tega poprej 1 
ni hotel verjeti." c 

"Goro prevrtati in si tako u- t 
tre ti pot iz ene dežele v drugo," r 
je navadno rekel, "to je proti 11: 
volji Boga, ki je ločil dežele z | j 
gorskim grebenom. Videli bo- j\ 
ste, da vam bo mati božja od-, £ 
rekla svojo pomoč." j 1 

Toda stari se je motil. Mati 1 
božja pomaga vsem, ki jo ljubi-: i 
jo. Pozneje je mislil oče sko-1 
r a j tako kakor jaz, zakaj sled- U 
njič se je čutil močnejšega in! t 
silnejšega kakor gora. Vendar j 
pa so bili časi, ko nas je, ob j i • 11 i praznikih, pri steklenici vma. | 

I sedeč, hotel prepričati: "Otroci j 
! božji," so bile njegove naj l jub-p 
še besede, "tako se ne sme bo-!1 

jevati proti zemlji. Ona se bo -
maščevala za rane, katere ste ji ' 

I i 
prizadeli in izšli kot zmagoval-1 

i ci. Boste že videli ! Ob prevr-!' 
J tanju gore boste trčili na njeno j ^ 
j srce, potem vas bo pa pogolt- j' 
j nil ogenj, kajti srce gore je o-' j 
! gen j, to je vsakomur znano.: 

! Obdelovati skorjo zemlje, to je j 
j dovoljeno. Bilo nam je sicer j 
dano, pomagati ji pri porodu;| | 
mi pa pačimo njeno lice in po-]! 

'Stavo. Glejte vendar, čim bolj j1 

globoko prodiramo v njeno no-', 
,Lranjo£t, tem bolj paleč posta-i 
J ja zrak, tem težje je naše diha-' 
i nje." Delavec se je pritajeno 
xnejal. 

"Toda ni bil le on tega mne-
•ini-i. Bi\o je zares tako: čim 

W J J 
! bolj emo prodirali naprej, temi 
j j bolj vroče je postajalo v pre-
•, Joru, tem ve č ljudi je zbolelo in 
, obnemoglo. Vedno siloviteje 
j so vrveli vroči izvirki, skale so 
i ' se drobile in dva, izmed naših 
.: ljudi, moža iz Lugana, sta zbla-, 
: I znela. Ponoči pa se jih je urno-, 

go premetavalo v vročičnih sa-
- njah na ležišču v barakah, sto-' 
e I kali so in so mučeni od nezna-
... i nega »strahu skakali iz poste- l 
o i je.'' 

. "Mar ni tako?" je vprašal o-
L, če, čigar kašelj je postajal ved-
li ! no hujši in ostrejši. "Mar ni 
o res, da je zemlja nepremaglji-
). va?" 
)- "In slednjič je legel t ja in ni 
:e nikdar več vstal. Bil je močan 
1- mož. Več kakor tri tedne se je 
li boril s smrtjo: trdovratno, brez 

tožbe, kakor mož, ki pozna svo-
jo vrednost." 
I "Moje delo je končano, Pav-
I le," je dejal nekoč ponoči.1 

! "Pazi se in vrni se domov. Naj 
te spremlja mati božja." Nato 

j dolgo časa ni izpregovoril, hro-
1 pel je in ležal z zaprtimi očmi. 

Pripovedovalec je uprl pogled 
v gore in se stegnil, da mu je 
v sklepih pokalo. 
,"Nato," je nadaljeval, "nato je 
prijel za mojo roko, me priteg-
nil k sebi in rekel: "Veš, Pavle, 
kljub vsemu sem vendar prepri-
čan, da se bo posrečilo. Mi in 
oni, ki prihajajo z one strani, 
se bodo medsebojno srečali sre-
di gore, ali verjameš?" Moral 
sem pritrditi, da verjamem. 

"Nu, sin moj, tako bodi! Vse 
kar delamo, moramo storiti v 
trdni veri na uspeh. Prosim te, 
sin moj, če se bodo srečali mož-
je sredi gore, potem pridi na 
moj grob in reci: "Oče, dovrše-
no je!" Zato, da bom vedel." 

"Obljubil sem mu. Pet dni 
pozneje je umrl. Dva dni pred 
smrtjo je prosil mene in ostale, 
da bi ga pokopali na onem me-
stu v predoru, kjer je bil delal, j 

j On nas je za to naravnost milo 
| prosil, vendar mislim, da je go-' 
j voril že v vročični blodnji." 

j "Mi in oni, ki so prihajali z 
I nasprotne strani, smo zadeli 
skupaj v notranjosti gore tri-
najst tednov po očetovi smrti, 

i To je bil dan, ljubi gospod, ko 
I je prodiralo iz teme navzgor 
I ropotanje delavcev in trkanje 
j mož, ki so stremili k narn glo-
j boko pod zemljo, kljubujoč ska-
j lam, ki bi mogle nas, male 
i stvarce, pokopati pod seboj. 

Tri dni smo čutili te ljudi, 
| katerih gibanje je postajalo od 
j dne do dne bolj razločno in 
I zaznavno. Nato se nas je po-
lastila zmagoslavna opojnost, in ; 
odpravili smo se na delo, ne da 
bi čakali na izpodbudo, kakor 
ne bi imeli teles, ne da bi le; 
pomislili na utrujenost. O, to ; 

! je bilo bajno, bilo je kakor ples 
j v lesketa jočem se solncu! Vsi 
i smo bili tako tihi in pridni ka-,' 
j lcor otroci. O, če bi vedeli, ka- j 
ko močna, kako neznosna je j 

: potreba, v temi, globoko pod 
zemljo, kjer smo bili kopali dol-

• gc mesece kakor krti, da bi spet 
! trčili ob ljudi!" 

z 
Pavel se je bil ob svojem pri-

povedovanju razvnel. Stopil je 
tesno k poslušalcu, pogledal mu 
globoko v oči in nadaljeval mir-
no in veselo: "Ko je slednjič 
padla zadnja kamenita plast, je 
zaplapoial v odprtini rdeči sij 3 

|bakle; črn, od solz veselja in 
j od potu moker obraz se je poja-
I vil, nato so sledili nadaljnji o- 3 
! brazi in bakle, zadoneli so zma-
1 goviti klici in vriski — o, to je 
j bil najlepši dan mojega življe- r 
nja! Kadar se spomnim na 

j to, potem občutim, da nisem za-
! man živel. Rečem vam, dragi 
'gospod, to je bil kos dela, kos 
! svetega dela. Ko smo bili sto-
i pili ven iz predora na solnce, so 
; legli mnogi izmed nas na zem-
I Ijo, jo poljubljali in jokali. Ka- f 
kor bi bila pravljica. Da, go- 1 

spod, poljubljali so premagano 
goro in zemljo. Šele oni daiv 

|sem pojmil, ka j je pomenila za!^ 
i nas, pa sem jo ljubil, kakor bi j 
bila žena. 

Šel sem tudi na očetov grob, 
: četudi vem, da mrtvi ne slišijo. 
h Šel sem tja, ker moramo spo- ; 
. štovati želje ljudi, ki so za nasj 
.1 d< lali in nič manj trpeli kakor, 
.'mi. Tam sem zacepetal z no-1 
. gami in vzkliknil: "Dovršeno' 
J j e , dragi oče, ljudje so zmaga-; 
. li! Končano je!" 
.i 

! SLEPARIJE PRI VOJNIH DO-
"| BAVAH ZA ABESINIJO 
"I • • 
i Varšavska policija preisicuje 
- afero zaradi dobav abesinski 

vojski. Neki Klamkin je skle-1 

ii nil z abesinsko vlado pogodbo, 
ti da bo dobavljal abesinski arma-
e di obveze in zdravila, namestu 
z tega pa, je uvažal na vagone 

Društveni 
i KOLEDAR 

w v v v v v v • • • • • • » • • • « -

l NOVEMBER 

27. novembra, sreda — Zabava 
društva Slov. Dom št. 6 CDZ 

; v SDD, Recher Ave. 
' 27. novembra, sreda. — Zabavni 

večer dram. društva "Anton 
Vcrovšek" v S. D. D., na Wa-

1 terloo Road. 
> 28. novembra, četrtek — Soc. 

Pev. zbor "Zarja" koncert \ 
avditoriju SND, na St. Clair 
Ave. 

30. novembra, sobota — Druš-
tvo Sv. Ane št. 4 SDZ, ples v 
avditoriju SND. 

30. novembra, sobota — Co-up. 
Youth League ples v SDD, na 
Waterloo Rd. 

DECEMBER 

1. decembra, nedelja — Priredi-
ditev Jug. Veteranov v avdi-
toriju SND. 

11. decembra nedelja — "Oreški" 
I klub priredi koncert v SDD, 
j Waterloo Rd. 
5. decembra, četrtek — Hippler 

Guards ples v SDD, Waterloo 
Road. 

7. decembra, sobota — Night 
Hawks Club, ples v S. D. D., 
Waterloo Road. 

7. decembra, sobota — Veselica 
društva "Složne Sestre" št. 
120 SSPZ v S. N. Domu na St. 
Clair Ave. 

3. decembra, nedelja — Dram. 
društ. 'Anton Verovšek' vpri-
zori igro v SDD. na Waterloo 
Road. 

14. decembra, sobota — Miklav-' 
žev večer priredi Mlad. zbor 
"Kanarčki" v Slov. Del. Dvo-
rani, Prince Ave. 

21. decembra, sobota — Mlad. 
pev. zbor "Slavčki", domača 
zabava v avditoriju SND na 
St. Clair Ave. 

22. decembra, nedelja — Prire-
ditev Baragovega zbora v av-
ditoriju SND. 

122. decembra, nedelja — Banket 
j St. Clair Rifle kluba v spod-
| nji dvorani SND. 
25. decembra, sreda — Božič-

nica Slov. Mlad. Šole SND, 
pod pokroviteljstvom Prosvet 
nega Odseka SND. 

28. decembra sobota — Društvo 
"Vipavski ra j" št. 312 S. N. 
P. J. priredi zabavni večer v! 
Slov. Domu na Holmes Ave. 

31. decembra torek — Silvestro-
vo zabavo priredi "Jadran" v 
S. D. Domu na Waterloo Rd. 

31. decembra, torek — Silves-
trov Večer priredi direktorij 
SND, v avditoriju. 

31. decembra Silvestrov večer— 
Pev društvo "Soča" priredi 
zabavni večer v Slov. Domu 

na Holmes Ave. 

1936 
JANUAR 

4. januarja, sobota — Ples dru-
štva "Napredne Slovenke" št. 
337 SNPJ v avditoriju SND, 
na St. Clair Ave. 

5. januarja, nedelja — Plesna 
( veselica kluba "Prijatelji na-

rave" in kluba "Ljubljana" v 
| avditoriju S. N. D. 

• j 11. januarja, sobota — Veselica 
i društva "Brooklynski Sloven-

ci" št. 48 S. D. Ž. v Sachsen-
heim dvorani, 7001 Denison 
Ave. 

- 11. januarja sobota — Ples dru-
3| štva "Naprej" št. 5 SNPJ v j 
L-; avditoriju SND, St. Clair Ave. i 
- 12. januarja, nedelja — Priredi- j 
"j . tev Združenih društev fare sv. ; 

- i Vida v avditoriju SND na St. j 
Clair Ave. 

18. januarja, sobota — Ples In- j 
terlodge League, v avditoriju i 
S. N. D., na St. Clair Ave. j 

19. januarja, nedelja — Koncert j 
„ Slov. godbe "Bled" v avdito-
a —— 
3- steznikov, pokvarjenih konzerv 
3, in starega obuvala. Ker je 
i- Klamkin izginil, ga oblasti išoe-
u jo, da ga zaslišijo in spravijo 
ie pred sodišče. 

VW ;*vwvwv> . » * * « * * • * * • • . • * 
! riju S. N. D. St. Clair Ave. 
i 25. januarja sobota — Ples Sa-

mostojnega pev. zbora 'Zarja' 
v avditoriju SND, St. Clair 
Ave. 

26. januarja, nedelja — Prosla-
va obletnice Slov. Nar. Doma, 
v avditoriju SND, na St. Clair 
Ave. 

FEBRUAR 
1. februarja, sobota. — Plesna 

veselica društva "France Pre-
šeren" št. 17 SDZ v avditori-
ju S. N. Doma na St. Clair 
Ave. 

2. februarja, nedelja — Javna ' 
telovadba Slov. Sokola v avdi-
toriju SND St. Clair Ave. 

8. februarja, sobota — Plesna j 
veselica društva "Cleveland" 
št. 126 SNPJ v avditoriju S 
N. D, St. Clair Ave. 

9. februarja, nedelja — Koncert 
pevskega zbora "Sloga" v 
Knausovi dvorani. 

19. februarja, nedelja — Koncert 
Workmen Sick Benefit Socie- j 
ty, v avditoriju SND na St. i 
Clair Ave. 

16. februarja nedelja —Koncert 
1 mlad. pev. zbora "Slavčki" v 

avditoriju SND St. Clair Ave. 
22. februarja, sobota — Plesna 

veselica društva "Spartans" 
št. 198 SSPZ v avditoriju S. 
N. D. St. Clair Ave. 

22. februarja, sobota — Veseli-
ca društva "Soča" št. 26 SDZ 
v Sachsenheim dvorani, 7001 
Denison Ave. 

22. februarja Pustna sobota — 
Maškeradna veselica Ženske-
ga Odseka Slov. Doma Hol-i 
mes Ave. 

23. februarja, nedelja — Pred- j 
stava dram. društva "Ivan 
Cankar" v avditoriju SND St. i 
Clair Ave. 

APRIL 
12. aprila, nedelja — Club 0'Pal 

ples v avditoriju SND, St. 
Clair Ave. 

18. aprila, sobota. — Plesna ve-
selica 23rd Ward Democratic 
Club v avditoriju SND na St. 
Clair Ave. 

N a p r o d a j 
je močna, krasna miza za obed-; 
n i c o , z dodatnimi deskami 
vzglavniki in drugo pohištvo po 
prav zmernih cenah. Vpraša se 
na 10310 Olivet Ave., N. E., od 
S. 105 St. 

Želodčno Zdravilo 
Iskreno 

Priporočano 
Chicago, 111. — "Trinerjevo grenko 

vino jemljem, kadarkoli trpim na že-
lodčnih ali prebavnih nerednostih in 
lahko ga iskreno priporočam vsako-
mur." — Mrs. Susanna Pavlus. Nikarte 
delati poizkusov s kakim drugim od-
vajalnim sredstvom. Jemljite Triner-
jevo grenko vino, ki je tekom zadnjih 
44 let dokazalo, da je najbolj zaneslji-
vo zdravilo proti zaprtju, plinom, sla-
bemu teku, glavobolu, nemirnemu 
spanju in podobnim težavam. Pri vseh 
lekarnarjih. 

TRINERJEV ELIKSIR 
GRENKEGA VINA 

Joseph Triner Company, Chicago 

Zavarovalnino 
proti 

OGNJU, TATVINI, AV-
TOMOBILSKIM NESRE- \ 

ČAM itd. 

preskrbi 

, J a n k o N . Roge l j 
6 4 0 1 S u p e r i o r A v e . 

Pokličite: 

E N d i c o t f 071S 
H E n d e r s o n 1218 

19. aprila, nedelja — Ples drn-: 
štva "Comrades" št. 566 S. N. j 
P. J. v avditoriju SND, na St. | 
Clair Ave. , 

26. aprila, nedelja — Koncert 
Samostojnega pev. zbora Zar-
ja. v avditoriju SND na St. 
Clair Ave. 

JUNIJ 
11. junija, nedelja — Piknik 

Ženskega Odseka Slov. Za-
družne Zveze na Stuškovi far-
mi. 

SEPTEMBER 
14 septembra poudeljek — Pn 

četek konvencije Jugoslovan-
ske Katoliške Jednote, v avdi-
toriju SND. 

i 

3 sobe 
kopališče in druge udobnosti, se 
cdda v najem mirni družini. Za 

j naslov se poizve v uradu "Ena-
kopravnosti." . 

i 

Oglašajfe v — 
" E n c k o p r a y n o s l i ' 

OLD PEOPLE find 
way to keep breath 

ilioiesome 
Halitosis (bad breath) quickly yields 
to Listerine, safe antiseptic and 

deodorant 
Either because of stomach disturbances, food 
fermentation, or the wearing of false teeth, old 
people frequently have halitosis (bad breath). 
No wonder others consider them a nuisance. 

But-now Science has found that the regular 
use of Listerine will often overcome offensive 
mouth odors due to the fermentation of tiny-
bits of food on mouth, teeth, or dental plate 
surfaces. 

This safe antiseptic and quick deodorant 
works quickly. It cleanses mouth, teeth, and 
TJra surfaces. Halts fermentation and putre-
faction, a major cause of odors, and then 
counteracts the odors themselves. 

Try using Listerine every two or three days. 
See how much more wholesome it leaves your 
mouth. How it sweetens your breath. Lambert 
Fharmacal Co., St. Louis, Mo. 

Don't offend e the r s • Check 

halitosis with LISTERINE 

COULD NOT DO HER 

IIOISEWORK 
y ^ ^ w s ^ V V / H E N every-

j f : ** thing you at-
tempt is a burden 

SjW^Sb^ ' • —when you are 
nervous and irri-

^ j j k V« w i t ' s e n d — t r y 
this medicine. It 

y i i v ' may be just what 
\ . you need for extra 

energy. Mrs. Charles L. Cadmus of 
Trenton, New Jersey, says, "After 
doing just a little work I had to lie 
down. My mother-in-law recom-
mended the Vegetable Compound. 
I can see a wonderful change nov/." 

m p £ M U N F M I S 
i čli t i.:-j-j A li« kiiu' . ifS.mil 

•855 ADDISON ROAD 
se bo serviraio DOBRO ZAJČJO PEČENKO 

V" SREDO, Ti, M O M R A , 1 8 3 5 
Igrala bo fina godba za ples. 

BOŽIČNI I Z L E T I 
' Jugoslovani, ki nameravajo obiskati staro domovino, se bo-

do pridružili svojim sorojakom, če bodo potovali na enem 
izmed velikanskih parnikov Cunard V/hite Star linije 

MAJESTIC — G. DECEMBRA 
AQUITANIA — 14. DECEMBRA 

pod vodstvom izkušenega potovalnega vodnika. Prtl jaga bo 
direktno oskrbljena. Brzovlak iz Pariza. Izvrstna postrpžba. 
Mnogo zabave. Domača kuhinja. Za pojasnila se obrnit« na 

MIFxALJEVIC BROS. 
£033 ST. CLAIR AVE., CLEVELAND, OHIO 

CUNARD WHITE STAR, LTD. 
i ii " -

T a k e i j o a r T ^ a n k s g w i i u ) d i n n e r 

F W ^ ^ E ^ stgle-

B U T Y O U R ' 
SI LV£RWA M must be ITI ( M O 

O With the turkey and "trimmings"—'that new tabic 
silver you've been wanting! 

We've dozens of new patterns this. year. Whether 
you're a Pilgrim for severity . . . or like more flowing 
designs, you'll find a style iu these nationally known 
makes to suit your taste exactly. Come in today. 

C e r n e Jewelry C o . 
6401 ST . C L A I R A V E . in Slovene N t f l H o m e 
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I j u f e e ^ e n 
Marko Stojan 

Roman iz Balkana. 

Tako pa je imel Ivan še časa, 
dvigniti sekiro v svojo obrambo: 
treščil je naravnost, na desno 
in levo . . . zdelo se mu je le, 
da sliši krike, ječanje in padce. . 
da brizga nekaj gorkega izpod 
težkega rezila njegove drvariee, 
in že je izginil v levjem skoku 
skozi odprtino . . padel med Ar-
navte kakor meteor! . . 

Dušan in Wheeler sta bila 
med tem podrla ostala dva na-
sprotnika. 

Pogledala sta za Ivanom . . . 
videla zijočo zatvoro in začula 
spodaj peklensko tuljenje ar-
navtskih zveri. 

Kakor blazna sta se zagnala 
za prijateljem, sluteča, da je v 
strašni nevarnosti. 

Ko sta slišali jetnici prvi strel 
sta sklenili nehote roke in vzdih-
nili hvaležno in radostno proti 
nebu. Saj sta vedeli, da so re-
šitelji tu in da se bliža ura osvo-
bojenja, ako je njiju rešitev 
sploh v človeški moči. 

Trenotok uslišanja dolgih mo-
litev, t.renotek milosti po dolgih 
izkušnjah je bil tu : svoboda, 
svoboda! In sleherna se je spo-
mnila zvestega srca, ki bije za-
njo tam zunaj — in sleherna je 
vztrepetala ob misli, da bo mo-
ralo nemara izkrvaveti za nje-
no prostost! 

Jerica je zaječala, ko je videla 
v duhu brata Ivana, krvavega 
in brez življenja v prsih — in 
poleg njega srbskega pobr a ti-
rna njegovega, simpatičnega 
vroČeokega mladeniča, ki ji ga 
je poslala previdnost božja tam 
na zemunskem kolodvoru . . . 

Tn ladv Helena je sklenila ro-
ke ter začela moliti glasno za 
poročnika Wheelerja, čigar po-
doba je bila tolikanj draga nje-
nemu srcu, odkar je vedela, da 
je pustil vse in se napotil za njo 
v dokaz in potrjenje svoje zve-
ste, plemenite ljubezni. 

Toda njiju molitev je prekinil 
prvi prizor strahot, ki jima jih 
je bilo usojeno videti tisti dan. 

Arnavti, ki so na klic svojega 
gospodarja pravkar vstajali s 
trdega ležišča, so planili ob pr-
vem strelu — bil je tisti, ki ga1 

je izprožil gazda Uroš v svojem 
obiipu — razburjeni proti vho-
du, na čelu jim Ali Kemal sam. 

Še preden so bili pri vratih, 
pa se je zaslišalo, kakor da je 
planil nekdo v hišo. 

"Naši!" je vzdihnila Jerica in 
napela oči. 

Pok puške je pretresel zatohli 
zrak: stari Uroš ie bil ustrelil 
na Alija Kemala, pa ga ni zadel; 
krogla je izgrešila cilj in udarila 
v steno, izbe, komaj par pedi od 
Jeričire glave. Takoj nato je po-
čil Alijev samokres; pri vratih 
r-e ie začelo divje rohnenje in 
slepo sekanje po nekom, ki je 
ležal na tleh — ves hrup ostud-
nega, nečloveškega mesarenja. 

Jerica ni bila spoznala nesreč-
nega domačina; prenaglo se je 
odigral ves ta peklenski prizor. 

"Jezus, Marija!" je vzklikni-
la. "Ivan, Ivan! . . . " 

Priskočila je, prepričana, da 
more njenega brata. 

In — kako okrutno je človeš-
ko srce v svojem strahu za ljub-
ljeno bitje! — velik kamen se ji 
je odvalil od srca, ko je zagleda-
la le gazdo Uroša, razsekanega 
na kosce, v široki mlaki krvi. 

"Proč! . . . " je kriknil v tem 
hipu besni glas Alija Kemala; 
pred njegovo trdo roko je odle-
tela deklica nazaj in se zgrudila 
k Angležinji, bledi kakor smrt. 

Večina Arnavtov je drla ven; 
le brata Kemala sta ostala pri 
svojih jetnicah. 

Jerica in lady Helena, ki sta 
v prvem hipu že izgubili nado, 

meneči, da rešitelji vendarle ni-
so blizu, sta začuli zdajci besno 
streljanje. 1 < ^ 

Cez nekaj časa je streljanje 
pojenjalo; samo dalje tam zu-
naj, ne več v bližini hiše, sta sli-
šali par posameznih strelov. 

Arnavti so pridrli nazaj; hiš-
na vrata so se zaprla z glasnim 
pokom. Na obrazih razbojnikov 
«e je risalo presenečenje in 
strah. 

Ali Kemal je bruhal peno, klel 
divje v svojem barbarskem je-
ziku. in kričal nerazumljiva po-
velja. Njegovi spremljevalci so 
se pripravljali na boj. Že so po-
kale njihove puške posamezno 
skozi okna; cd zunaj so jim od-
govarjale druge. 

In zdajci je začyla Jerica tu-
di glasove, ki so se razlegli 
dalje tam, zunaj hiše. 

"Bog bodi zahvaljen! Naši so 
. . . naši! . . ." to je bilo vse, 
kar je mogla vzklikniti, ko se je 
vrgla tovarišici okrog vratu. 

Med tem pa ie postalo strelja-
nje hujše; Arnavti so sloneli za 
okni in palili kakor besni iz svo-
jih martink. A tudi krogle reši-
teljev so udarjale v izbo, kakor 
srdite muhe in se zarivale v ste-
ne: že so se-valjali tri je razboj-
niki v svoji krvi. 

Ali Kemal se je obrnil maho-
ma, krvav po glavi in na desni 
roki. 

"Ležita na tla!" je zarjul jet-
nicama, ki jima niti ni prišlo na 
um, da sta sami v smrtni nevar-
nosti. 

Ubogali sta ga trepeta je. 
In zdajci je umolknilo strelja-

nje tam zunaj; Jerica in lady 
Helena sta zamrli v grozni ne-

j gotovosti, sluteči, da se bliža od-
ločilni trenutek. 

Zamolkli udarci so se začuli 
od zgoraj; Isa Kemal je skočil k 
Aliju . . . Ali je prisluhnil . . . 
kriknil ie nekaj . . . in pet Ar-
n^vt.ov je planilo pod streho. 

Ostali so streljali dalje; toda 
Ali Kemal je moral čutiti, da je 
njegova usoda zapečatena. Vr-

| gel je puško v kot in planil k de-
kletoma; v njegovih očeh se je 
svetil paroksizem gneva in obu-
pa. 

"Vseeno!" je zahropel Jerici 
v obraz. "Ne veseli se rešitve, 
zakaj moja boš . . . če tudi na 
mojo smrtno uro! . . . " 

I z zverskim rjovenjem jo je 
zgrabil za vrat. 

Presunljivo ie kriknila revica, 
braneča se lopova z obupnim na-
porom obeh svojih šibkih rok; 
toda čutila je, da je preslaba . . 

Arnavti so planili od oken k 
hišnim vratom, ki so jih bili že 
prej zaslonih z vsem, kar so mo-
gli zavleči na kup. In v svoji 
blazni borbi z Alijem Kemalom 
je slišala Jerica kakor od daleč 
. . . kakor skozi debelo steno . . . 
srdite udarce ob vrata: rešite-

"MOJ MALI DEČEK JE BIL 
TAKO SUH - ZJOKALA 
SEM SE, KADAR SEM 

GA POGLEDALA" 
" N a g o v a r j a t i s e m g a m o r a l a , d a i e 

; J e d e l , in n i č , k a r j e p o j e d e l , ni p o m a -
g a l o , d a b i p r i d o b i l n a tež i . V e d n o 
b o m h v a l e ž n a t i s t i m a t e r i , ki m i j e 
p o v e d a l a o 1 r i n e r j e v e m g r e n k e m 
v i n u . " 

T r i n e r j e v o g r e n k o v i n o j e s t a r o , z a -
n e s l j i v o d r u ž i n s k o z d r a v i l o , k i o d p r a v -
l j a z a p r t j e , p l i ne , n e s p e č n o s t , s l a b o 
s a p o , n e č i s t o s t k o ž e in t e ž a v e , z d r u -
ž e n e s p r e b a v n i m i n e r e d n o s t m i , in 
n a v d a z ž i v l j e n j e m o s l a b e l i t e k . D o b i t e 
g a l a h k o v v s a k i l e k a r n i . 

T R I N E R J E V E L I K S I R 

G R E N K E G A V I N A 

Jo*«ph T r i n e r C o m p a n y , C h i c a g o 
* • . 

lji so jih lomili s puškinimi ko-! 

piti . . . 
"Ivan!" je viknila z glasom ! 

košute, ki pada pod kočnjaki 
psa-gonjača . . . toda grlo se ji 
je zadrgnilo — ugašala je po-
slednja iskrica moči . . . 

Lady Helena se je spomnila 
sredstva, ki ga je imela pri se-
bi za skrajni slučaj — spomnila 
se je, da je obljubila Jerici smrt 
ako ne bo druge rešitve . . . ali, 
Bože! . . . kdo more umreti, kdo 
rešiti drugega s strašnim lekom 
smrti, kadar bije rešitelj ob 
vrata! . . . > 

Izpod strehe se je slišal hrup 
ostre borbe. 

In lady Helena se je zagnala 
prijateljici na pomoč kakor ti-
gra . . . pripravljena poginiti, 
samo da reši njo! 

Toda Ali Kemal je ujel njen 
gib z očmi; njegova sirova pest 
jo je zadela v sredo prsi . . . 
nezavestna se je zgrudila vznak. 

"Ivan! Dušan! . . . " je krik-
nila Jerica z groznim glasom, 
zavedaje se, da mora priti reši-
tev prej nego v eni sekundi . . . 
sicer bo prekasno! . . . 

In izba okrog nje, polna živin-
skih arnavtskih lic, polna smod-
nikovega dima, zverski obraz A-
lija Kemala . . . vse je ugasnilo 
v črni noči . . . Jerisi so omahni-
le roke . . . onesvestila.se je tu-
di ona! . . . 

Takrat pa je padlo v sredo so-
be nekai strašnega . . . kakor 
bog srda in pogube . . . človeška 
podoba . . . Ivan, ki je dospel v 
zadnji stotinki hipa na pomoč 
svoji nesrečni sestri! 

Zarjul je z groznim, nečloveš-
kim glasom in se vrgel proti A-
liju Kemalu. 

Toda Arnavt je bil uren ka-
kor mačka; opazil ga je ravno še 
o pravem času, da mu je skočil 
pod noge. 

Ivan je padel . . . sekira mu je 
zdrknila iz rok . . . 

In sovražnika sta stisnila drug 
drugega v gnevnem, obupnem 
objemu ter se zavalila po tleh. 
v svesti si obadva, da imata nož 
med rebri, kakor hitro si eden 
izmed njiju oprosti roko! . . . 

Hlastala sta drug proti druge-
mu kakor dva volka, da si pre-
grizneta grlo, in se butala s če-

li, braneča se krviželjnih zob . . 
Ivan je začul zdajci še dva 

skoka: Dušan in Wheeler sta 
bila tu! . . . 

Arnavti so zatulili kakor ti-
gri, ki vidijo, da ne uido več svo-
jim lovcem, in planili proti nji-
ma. 

Toda zdajci so se razletela 
vrata: krik in hropenje, sekanje 
po mehkem, dva strela sta se 
začula od vhoda . . . in hip nato 
je treščil v izbo divji Marko, 
strašen, krvav, osmojen od 
smodnikovega puha! 

"Ta je moj!" je zarjul skoraj 
j srdit na Ivana, pograbil objeta 
nasprotnika, stisnil Alija Kema-

; la s titansko silo za vrat, strgal 
i ga kvišku in ga potisnil v kot. 
Kakor bi trenil, mu je pobral iz-
za pasa orožje, pustivši mu sa-
mo dolgi jatagan. 

Handžar se je zasvetil v nje-
govi roki. 

"In zdaj, pes in psice sin, daj 
mi svojo kri za kri mojega po-
bratima Jovo, ki si ga zaklal v 
Skutari pred hišo Halila beja!" 

Ali Kemal se je ozrl: brat Isa 
je ležal v svoji krvi in vsi osta-
li. Izba je bila polna neprijate-
!jev, ki so se postavili v dveh 
vrstah; ena pred vhod, druga 
pred nezavestni jetnici, pri kate-
rih sta klečala Ivan in poročnik 
Wheeler, ne meneča se za na-
daljni razvoj dogodkov. 

Videl je, da je beg nemogoč in 
smrt gotova srce mu je uplahni-
lo v divjih prsih. Hotel je prekri-
žati roke in zaklicati: 

'Ubij me! Čemu na j se bra-
nim, ko poginem gotovo — prej 
ali slej! . . . " 

Toda že je zažvižgal v zraku 
težki Markov handžar — zanič-
ljivo mimo Arnavtovega nosu. 

"Brani se, strahopetec! Mari 
si dober samo za to, da kradeš 
ženske in kolješ junake iz zase-
de? . . . Poslušaj, zajec: v ime-
nu svojih tovarišev se ti kolnem 
pri živem Bogu, da ti nihče ne 
bo branil oditi, ako me prema-
gaš; ako pa nočeš iskati smrti 
v častnem boju, te ubijem s po-
lenom kakor psa!" 

"Tako bodi!" so pritrdili na-
vzoči. 

i Krvava psovka divjega Mar-
ka je vrnila Aliju Kemalu po-

gum, ki ga je podnetila še ob-
ljuba svobode. Kri mu je šinila 
v obraz, in preden so utegnili 
eledalci napeti oči, je naskočil z 
nepopisno divjostjo. Pogled na 
fa strašni obraz, ki ga je pokri-
vala sesedena kri, na te spačene 
zverske poteze, ki so igrale v kr-
5u brezmejnega gneva in obupa, 
in na stisnjene ustnice, ki jih je 
pokrivala gosta bela pena, bi bil 
moral navdati vsakogar z grozo 
za življenje divjega Marka — če i 
ne bi bili vedeli vsi, da Marko ve j 
kaj dela. 

Ali Kemal je napadal s strelo- j 
vito, mačjo urnostjo, hropeč od j 
strasti in žeje po Markovi krvi;! 
Marko pa se je boril hladno in i 
mirno, kakor da misli le na svo-1 
jo obrambo. Vsi so spoznali v J 
prvem trenutku, da je gotov j 
svoje zmage in da bije Aliju Ke-
malu zadnja ura. 

V izbi, polni dima in vonja po 
krvi, je vladala grobna tišina, ki 
jo je motilo le teptanje borilcev, 

| srdito hropenje Alija Kemala, ki 
je prihajalo čim dalje glasnejše 
in napornejše, in žvenket rezil, 
ki sta metali šope isker ob sle-

i hernem udarcu. 
Borba je trajala dolgo: ne-

s t rpnos t gledalcev, ki so trepe-
tali za zmago Markovo kljub 
svojemu zaupanju vanj, je bila 
dosegla že skrajno mejo napeto-
sti. 

Ah Kemal se je boril očividno 
s poslednjimi ostanki svoje mo-
či ; toda ravno v tem koncu svo-
jega boja je bil najstrašnejši. 

Zdajci pa se je začul glas di-
| vjega Marka — miren in porog-
ljiv, oster kakor bič: 

"Zakaj me ne ubiješ, duša Ar-
navtska? Jeli, za hrbtom je lag-
Ije vihteti nož! Kukala ti manj-
ka, pasji sine; ker nočeš ti mene, 
moram jaz tebe . . . čakal sem te 

Help Kidneys 
D o n ' t T a k e D r a s t i c D r u g s 

Tour Kidneys contain 9 million tiny 
tubes or filters which may be endangered 

i by neglect or drastic, i r r i ta t ing drugs. Be 
careful . If funct ional Kidney or Bladder 1 disorders make you suffer from Gett ing 
Tip Nights, Nervousness, Loss of Pep, Leg 
Pains, Rheumat ic Pains, Dizziness, Cir-
cles Under Eyi»s, Neuralgia, Acidity, 
Burning. Smar t ing or Itching, you don ' t 
need to t ake chances. All druggis ts now 
have the most modern advanced t r e a t -
ment for these troubles-—a Doctor's pres-
cription called Cyst ex (Siss-Tex). "Works 
fas t—safe and sure. In -J8 hours it must 
bring new vital i ty and is guaranteed to 
make you feel 10 years younger in one 
week or money back on re turn of empty 
package. Cystex costs only 3c a dose at 
druggis ts and the guaran tee protects you. 

dovolj . . . " 
Še preden je izustil zadnjo be-

sedo, se je ognil strašni komita 
z velikim skokom nasprotniko-
vega udarca. Ali Kemal je izgu-
bil oblast nad svojim jataganom, 

ki ga niti ni prestregla 
Markovega handžarja: o j ^ 
sledilo zavihtljaju, poteg Jo r 
k o s seboj ter odkrilo gh* * 
vso levo prsno stran. • • 

(Dal'je prihodnjič) 

Vsem Slovencem, 
ki čitajo angleško, kakor tudi staršem, ki želijo dati svojim od-

raslim sinovim in hčeram v roke dobro knjigo, priporočamo 

krasno novo povest 

Grandsons 
(VNUKI) 

KATERO JE SPISAL 
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Avtor 'The Native's Return,' 'Laughing in the Jungle' in 'Dynamite' 

To je povest treh vnukov slovenskega izseljenca v Ameriki. 

Cena lepo vezani knjigi 
obsegajoči 371 strani, je 

$2.50. 
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Millions prefer it to 
mayonnaise 

M o t i l e * * ! 

© Mirac le W h ^ « ^ ^ 
cious! T h e time-honor« ^ 
e n t s of mayonnaiseana ^ 
ioned boiled d r ^ n g ^ G i v c n the 
in a new, s k a i M « ^ - ^ 
long, thorough b ^ t r n g « ^ , ^ 
chefs recommend for 
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THE PLUS VALUE OF BOL*** 
REFRIGERATION 

• P a r t o f t h e p l u s rohro In 
N o r g e i s t h e p l u s c o l d - m a k i n g 
power o f t h e R o l l a t o r . I t i s 
a b l e t o m a k e m o r e c o l d t h a n 
y o u ' l l e v e r n e e d , i s s i m p l e i n 
c o n s t r u c t i o n , s m o o t h i n o p e r a -
t i o n , u s e s h a r d l y arty c u r r e n t , 
i s a l m o s t e v e r l a s t i n g . B y 
a c t u a l t e s t , t h e R o l l a t o r ink-
p r o v e s w i t h use . 

T h e e x t r e m e e f f i c i e n c y a n d 
d e p e n d a b l e n e s s o f t h e R o l l a t o r 
i s t h e b a s i s o f s a v i n g i n b o t h 
f o o d a n d re fr igera t ion . R o l l a t o r 
R e f r i g e r a t i o n e n a b l e s N o r g e 
o w n e r s t o s a v e u p t o $ 1 1 • 
m o n t h . 
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